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教育部委託計畫書
教育部臺灣閩南語常用詞辭典用字轉換案

一、緣起：
教育部國語會公告『臺灣閩南語推薦用字(第1批及第2批)』後，需將原臺

灣閩南語常用詞辭典之用字，轉換成『臺灣閩南語推薦用字(第1批及第2批)』，
並撰寫用字轉換工具提供日後維護人員自行修正用字。
二、內容大綱：
(一)轉換工作：

實際轉換為可用於其他符合UTF-8編碼之通用資料庫格式（MS Access，
MySQL，SQLite3，CSV四種）

(二)轉換問題回報：
關於『臺灣閩南語推薦用字(第1批及第2批)』與《臺灣閩南語常用詞辭典》

之間用字差異，經初步檢視，可歸為以下五種類型：
1. 選字不同：呆-獃, 代誌-事志, 擲-掞, 智識-知識 (各組前者為推薦

用字)
2. 辭典細分：翕相-熻燒, 我佮你-合意, 內閣-又擱, 摻色-攙糖 (推薦

用字混用)
3. 辭典未收：現世
4. 詞目未收：現出, 見若 (辭典僅見於例句)
5. 字碼不同：个-, 啉-, 媠-, 刣- (辭典未採用 Unicode 現有

字碼)
依教育部國語會「臺灣閩南語常用詞辭典成果維護計畫委員會第2次會議」

決議，應先將臺灣閩南語常用詞辭典詞目和例句中與臺灣閩南語推薦用字(第1
批及第2批)不同者，即上列第 1,2,5三類，改依臺灣閩南語推薦用字(第1批及
第2批)之訂字。

三、方法與步驟：
工作項目 工作方法及步驟

建立推薦用字與
辭典詞目用字差
異對照表

以人工比對，建立推薦用字與辭典詞目用字差
異對照表。本對照表分為兩類：
1. 表 A：可直接全面替換者，如：事志→代誌，

熻→翕……等。
2. 表 B：需人工確認校對者，如：擱→閣，合

→佮……等。
製作用字轉換工具 依用字差異對照表，逐筆依照下列程序轉換用

字：
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1. 詞目與上述表 A之辭典用字完全相同者，直
接替換為推薦用字。
2. 釋義欄中，與上述表 A之辭典用字完全相同
者，直接替換為推薦用字。
3. 本轉換工具之轉換範圍，需排除釋義欄中閩
南語例句前之華語釋義及例句注音後之華語翻
譯。

建立人工校對註記
訊息

製作篩選工具，將辭典中包含表 B中辭典用字
之紀錄註上標記，附註辭典用字與推薦用字有
別之字形。

以人工校對註記紀
錄

依註記資料篩選出辭典用字與推薦用字有別之
紀錄，逐項檢視，再以人工確認用字。

人工校對評估報
告

上述人工校對註記檔，係在辭典主檔中增加註
記欄位，其內容分別存入上述表 B中所有辭典
用字與推薦用字不同之字形以便人工篩選校
對，校對程序如下：
1.以 Excel 開啟辭典主檔。
2.執行自動篩選功能。
3.在人工註記欄依序篩選包含表 B中各辭典用
字之所有紀錄，逐筆檢視修改。

四、進度：
月份或日期

項目

11/12
當週

11/19
當週

11/26
當週

建立推薦用字與辭典詞目用字差異
對照表
製作轉換工具

建立人工校對註記訊息

以人工校對註記紀錄

撰寫操作說明、人工校對評估報告

預定進度 30% 60% 100%
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五、預期成果：
將教育部所提供之原始資料庫，轉換為推薦用字後，可用於其他符合UTF-8編碼
之通用資料庫格式（MS Access, MySQL, SQLite3, CSV四種）。
六、相關參考資料：
教育部「臺灣閩南語推薦用字(第1批及第2批)」。

七、人員學經歷及分工

姓名 出生年月日 學歷 現職 本計畫職級
性
別

備
註

駱嘉鵬 49/11/01 博士班肄業
清雲科技大學

通識教育講師
主持人 男

徐碧美 60/05/09 大學肄業 講師助理 兼任助理 女

八、費用預算 單位：新臺幣元

項目 單價 數量 小計 備註

資料建置 5,000 1 式 5,000

依推薦用字順序，逐筆以人工比
對，使用 Excel 資料表格式，建立
推薦用字與辭典詞目用字差異對
照表。

製作轉換

工具
40,000 1 式 40,000

依用字差異對照表，逐筆依照下列
程序自動轉換用字：
1. 詞目與上述表 A之辭典用字完
全相同者，直接替換為推薦用字。
2. 釋義欄中，與上述表 A之辭典
用字完全相同者，直接替換為推薦
用字。
3. 本轉換工具之轉換範圍，能排
除釋義欄中閩南語例句前之華語
釋義及例句注音後之華語翻譯。

工作費 760 760*2 人*29 天 44,000

使用 Excel 軟體製作篩選工具，依
註記資料篩選出辭典用字與推薦
用字有別之紀錄，逐項檢視，再以
人工確認用字。並由助理檢測，主
持人修改。
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撰寫操作

說明
870 3,500 字 3,000

詳述所有工具和檔案之使用方法
及相關說明文件，本使用說明採
word 文件格式之電子檔。

雜支 4,600 4,600網路使用、資料查找遞送費用，
不超過前述所列各項金額的 5%。

合計 96,600

九、附件：轉換範例
表 A 辭典用字與推薦用字對照表一

辭典用字 推薦用字
事志 代誌

表 B 辭典用字與推薦用字對照表二 (需以人工確認者)
辭典用字 推薦用字

擱 閣

轉換方式示例：

編號 詞
目

華語 釋義欄 1 釋義欄 2 釋義欄 3 釋
義
欄
4

轉
換
前

00025一
直

一直 1.[副]朝同一個方向直
行而去。例：一直向前
行，毋免轉斡。it4 tit8
hiong3 cing5 kiann5，
m7 bian2 tng2 uat4。(一
直向前走過去，不用轉
彎。)

2.[副]持續不間
斷。例：阿美一直
咧掃塗跤，攏無歇
睏。a1 bi2 it4
tit8 teh4 sau3
thoo5 kha1，long2
bo5 hioh4
khun3。(阿美一直
在掃地，都沒有休
息。)

3.[副]專心一
意無他念。
例：伊一直想
彼件事志。i1
it4 tit8
siunn7 hit4
kiann7 tai7
ci3。(他一直
想那件事情。)
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轉
換
後

00025一
直

一直 1.[副]朝同一個方向直
行而去。例：一直向前
行，毋免轉斡。it4 tit8
hiong3 cing5 kiann5，
m7 bian2 tng2 uat4。(一
直向前走過去，不用轉
彎。)

2.[副]持續不間
斷。例：阿美一直
咧掃塗跤，攏無歇
睏。a1 bi2 it4
tit8 teh4 sau3
thoo5 kha1，long2
bo5 hioh4
khun3。(阿美一直
在掃地，都沒有休
息。)

3.[副]專心一
意無他念。
例：伊一直想
彼件代誌。i1
it4 tit8
siunn7 hit4
kiann7 tai7
ci3。(他一直
想那件事情。)

轉
換
前

00037一
逝

一
行、
一趟

1.[量]一行。例：伊細漢
時無讀冊，這馬欲叫伊寫
一逝字真困難。i1 se3
han3 si5 bo5 thak8
cheh4，cit4 ma2 beh4
kio3 i1 sia2 cit8 cua7
ji7 cin1 khun3 lan5。
(他小時候沒讀書，現在
叫他寫一行字是很困難
的。)

2.[量]一趟。例：
這件事志麻煩你
走一逝。cit4
kiann7 tai7 ci3
ma5 huan5 li2
cau2 cit0 cua0。
(這件事情麻煩你
跑一趟。)

轉
換
後

00037一
逝

一
行、
一趟

1.[量]一行。例：伊細漢
時無讀冊，這馬欲叫伊寫
一逝字真困難。i1 se3
han3 si5 bo5 thak8
cheh4，cit4 ma2 beh4
kio3 i1 sia2 cit8 cua7
ji7 cin1 khun3 lan5。
(他小時候沒讀書，現在
叫他寫一行字是很困難
的。)

2.[量]一趟。例：
這件代誌麻煩你
走一逝。cit4
kiann7 tai7 ci3
ma5 huan5 li2
cau2 cit0 cua0。
(這件事情麻煩你
跑一趟。)

轉
換
前

00093了
然

枉
費、
枉
然、
灰心

[形]枉然、枉費。例：想
著這款「親生囝，餓死爸」
事志，實在真了然。
siunn7 tioh8 cit4
khuan2 「chin1 senn1
kiann2，go7 si0 pe7」
e5 tai7 ci3，sit8 cai7
cin1 liau2 jian5。(想
到「親生兒，餓死爸」這
樣的事情，實在是枉然。)
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轉
換
後

00093了
然

枉
費、
枉
然、
灰心

[形]枉然、枉費。例：想
著這款「親生囝，餓死爸」
代誌，實在真了然。
siunn7 tioh8 cit4
khuan2 「chin1 senn1
kiann2，go7 si0 pe7」
e5 tai7 ci3，sit8 cai7
cin1 liau2 jian5。(想
到「親生兒，餓死爸」這
樣的事情，實在是枉然。)

轉
換
前

00107二
步
七

本
事、
本領

[名]本事、本領。形容人
對事情有一點處理的本
事、能力。例：對這件事
志伊擱有二步七仔！
tui3 cit4 kiann7 tai7
ci3 i1 koh4 u7 ji7 poo7
chit4 a0！(對這件事情
他還有點能耐！)

轉
換
後

00107二
步
七

本
事、
本領

[名]本事、本領。形容人
對事情有一點處理的本
事、能力。例：對這件代
誌伊擱有二步七仔！
tui3 cit4 kiann7 tai7
ci3 i1 koh4 u7 ji7 poo7
chit4 a0！(對這件事情
他還有點能耐！)












